
     Читатели!

     В этот прекрасный апрельский день мы празднуем день рождения Великой Булки!

     Вознесите хвалу ей!

     Едва над Мустафу забрезжил рассвет, несмело освещая сонные улочки и предрекая
жителям новый день со всеми его вытекающими, одна зеленоволосая макушка уже успела
ускользнуть из дома. Эта макушка принадлежала Изуку Мидории, вознамерившемуся как
можно быстрее сесть за свой проект по героям-первокурсникам. По пути в академию парень
размышлял над тем, а стоило ли вообще тащиться сюда в такую рань? С другой стороны, зайдя
в мастерскую класса 1-F, он застал там Мэй, а значит не всё так уж и плохо.

 

     — Наверстываешь упущенное? — вместо приветствия сказал Изуку, увидев Хацуме. — Если
ты так скучала по этому, нужно было принять моё вчерашнее предложение.

 

     — Ох, Изу-кун, заткнись! — буркнула Мэй, сопровождая своё ворчание актом
рукоприкладства по отношению к другу, но тот просто усмехнулся и обошёл девушку. — Какой
смысл тайно проникать в академию, когда её защитные системы всё равно отключены на
время модернизации и не создадут проблем …

 

     Изуку вопросительно поднял бровь:

 

     — Ты хочешь сказать что не против провернуть это позже? Может быть, испытаем их новую
защиту?

 

     Глаза Мэй сверкнули:

 

     — Как ты думаешь, директор даст нам разрешение?! Я могла бы сделать так много малышей
для этого. А ты мог бы попрактиковаться во взломе. Ты же можешь попросить его..?!



 

     — Возможно, после спортивного фестиваля, — рассмеялся Изуку. — Но разве тебе не нужно
доработать свои изобретения к этому моменту? Кроме того, не забывай, что у нас ещё Шинсо
есть.

 

     — Значит, ты из-за этого пришёл так рано? — спросила Мэй. — Готовишься к фестивалю?

 

     — Эм… нет, — парень неловко потёр затылок. — Я... э-э... я не спал.

 

     Во взгляде подруги Изуку увидел столько сочувствия и понимания, что ему даже стыдно
стало:

 

     — Понимаю. Кошмары?

 

     Мидория вздохнул и кивнул:

 

     — Я просто… если бы я… ну, я бы постарался и, возможно, сделал бы короткий анализ для
каждого ученика 1-А. Будь у них мои наработки за пару дней до происшествия…

 

     — ... то они всё равно не успели бы их реализовать. — прервала парня Мэй. — Ты же и сам
это понимаешь, да?

 



     — Да, понимаю! Но… — разочарованно застонал Изуку. — Но я просто не могу не думать о
том, что…

 

     — ...если бы их "поддержка" была лучше, то, возможно, и прошло бы всё лучше. —
закончила Мэй.

 

     Эти слова сбили Изуку с толку. Только сейчас парень обратил внимание на то, что Мэй не
просто праздно шаталась по мастерской, а над чем-то работала. Что-то вроде электрошокера,
но без источника питания. Вероятно, данный предмет был создан для кого-то с электрической
причудой, которую обладатель не мог свободно направлять или контролировать. Рядом со
снаряжением лежала довольно толстая стопка чертежей, на которых, скорее всего, были
изображены идеи по снаряжению для большинства учеников из 1-А и, возможно, некоторых из
1-В.

 

     — Смотрю, ты тоже не смыкала глаз.

 

     — Я просто должна убедиться, что их малыши будут лучшими из возможных, — Мэй
пыталась выглядеть уверенной. Пыталась показать, что всё нормально. Вот только Изуку, пусть
и знал её не так давно, сразу понял, что за этой маской напускного прагматизма скрывается
запутанный клубок из разнообразных эмоций и переживаний. — Да и вообще, разве не этим
занимается специалист поддержки? Создаёт для героев...

 

     — ... лучшие возможности! — сказали они вместе, а потом рассмеялись.

 

     — Мы НЕ в порядке, ты в курсе? — спросила Мэй.

 

     — Да, немного, — сказал Изуку. — Но эй, какое веселье без щепотки хаоса. Я буду в своём



кабинете, если понадоблюсь. И да, то огромное и пушистое одеяло всё ещё у меня, если что.

 

     После этих слов парня невольно кинуло в жар, но он решил что это последствия бессонной
ночи. Точно. Всё из-за этого. Мэй же просто кивнула, и вернулась к своему изобретению:

 

     — Скорее всего, это не принесёт какой-то пользы, но благодарю.

 

     Изуку кивнул и уже хотел направиться к себе, когда Мэй снова заговорила.

 

     — Спасибо, — мягко сказала она. — Не знаю, чтобы я без тебя делала, Изу-кун.

 

     Изуку мягко улыбнулся:

 

     — Взаимно.

 

     Зайдя в кабинет, Мидория оставил дверь чуть-чуть приоткрытой, и в итоге всё время до
прихода одноклассников друзья провели в уютной, дружеской тишине, занимаясь своими
проектами.

 

※※※

 



     С самого утра практически все ученики класса 1-А только и занимались тем, что обсуждали
произошедшее недавно нападение на U.S.J. Гомон слышался тут и там, но не задних рядах, где
сидел Шото. Слушая вполуха рассуждения своих одноклассников, парень и сам снова и снова
прокручивал в голове тот день. Когда появились злодеи, он, в основном, был просто...
раздражён? Это подходящее слово? Хотя, так оно и должно быть, верно? Злодеи атаковали
героев. Это то, чем они занимаются. Это имеет смысл. Но вот в появлении третьей стороны,
которая, кажется, была полна решимости помогать героям, смысла парень так и не находил. А
судя по разговорам остальных, эта тема беспокоила не только его.

 

     — Если честно, это было немного странно, — сказал Оджирио Хагакуре, которая, похоже,
ловила каждое его слово. — У меня было ощущение, что само здание ожило, а огонь был на
моей стороне. Каждый раз, когда я сворачивал не туда, пламя загораживало путь и защищало
от злодеев ещё до того, как они успевали ко мне подобраться. Это было жутко... и
одновременно круто, если так можно сказать.

 

     — Чит-код — это сила тьмы, — серьёзным голосом припечатал Токоями. — Пережитое я
могу сравнить только с явлением добродетельной сверхъестественной сущности, которая
смогла укротить сам дождь и подчинить его своей воле.

 

     — Ой, да завалите хлебальники вы наконец! Сколько можно трындеть про этого грёбаного
труса! — этот свой словесный взрыв Бакуго адресовал сразу всем. — Если этот читерный
ублюдок реально хотел помочь, то должен был выйти сам, а не трястись за микрофоном, как
испуганная овца! И он должен был дать нам перебить этих чёртовых злодеев!

 

     — Да ладно, Бакубро! Даже ты должен признать что то, как он нас защищал, было офигеть
как по-мужски, — ухмыльнулся Киришима, сопровождая свои слова ударом кулак о кулак. — Я
бы не прочь с ним встретиться!

 

     И это тоже было странно, да? Каждый, кто находился в зонах бедствий, утверждал что
здание с ними боролось вплоть до того момента, пока они не решали направиться к выходу. Но
при этом, Чит-код позволил Шото подобраться к основной битве настолько близко, что
получилось спасти Айзаву-сенсея. Почему он? Почему не Киришима, который, возможно, был
добрее и покладистей? Неужели только из-за того, что у Шото причуда сильнее? Хотя, был же
ещё Бакуго. Этот тоже не слабый, а значит если причина только в мощи, то пустить к площади



должны были и его. Если же причина в эффективности спасения, то разве Урарака не подошла
бы лучше? Она хотела стать героем-спасателем, а в купе со своей причудой тоже была
способна вытащить учителя из эпицентра боя. Но, в итоге, выбрали Шото. Почему? Что его
отличало от остальных?

 

     К сожалению, это придётся оставить на потом, потому что Айзава выбрал именно этот
момент, чтобы войти. Одна из его рук была в толстом гипсе, а под глазом был большой кусок
марли, но в целом он выглядел куда лучше, чем ожидал Тодороки. Как только учитель вошёл,
весь класс разразился аплодисментами, заставив парня невольно вздрогнуть.

 

     — Айзава-сенсей! Вы в порядке! — громко воскликнула Ашидо. — Мы так волновались,
когда увидели, что Тодороки вытаскивает вас…

 

     — Все хорошо, — прервал девушку Айзава. — Было бы куда хуже, если бы мне пришлось
сражаться со всеми злодеями или же Шигараки достал бы меня своей причудой. А так,
Исцеляющая девочка смогла почти без труда поставить меня на ноги.

 

     — А Тринадцатая-сэнсэй?.. — обеспокоенно спросила Урарака.

 

     — Она пока что выздоравливает, — сказал Айзава. — Пусть это будет вам уроком о том, что
вас ожидает там. Причуды опасны, особенно ваши собственные. Вы всегда должны быть готовы
к тому, что против вас могут использовать даже малейшую вашу слабость. На этот раз вам
повезло. Головорезы, посланные лигой злодеев, были слабаками, а Чит-код защитил
большинство из вас от главарей. Но запомните, когда вы выйдете в поле, то встретите злодеев,
которые будут пытаться убить вас всеми возможными способами. Если вы не готовы к этому,
уходите сейчас.

 

     К удивлению Шото, никто не ушёл. Хотя, скорее всего они просто ещё не до конца
понимают, во что пытаются влезть. Шото тоже не ушел. Если бы его отец не беспокоился о
потере своего драгоценного шедевра, то парень бы уже умер раз сто, поэтому он успел
привыкнуть к дыханию Смерти за спиной. Не говоря уже о том, что угроза распрощаться с



этим бренным миром станет куда как серьёзнее, если Шото вдруг решит отказаться от стези
героя.

 

     — Кстати, о Чит-коде, — осторожно спросила Тсу, — Кто он такой?

 

     Айзава тяжело вздохнул и пробормотал что-то похожее на “проблемный ребенок”, прежде
чем обратиться к классу:

 

     — Он аналитик.

 

     Каминари и Ашидо попытались поднять шум, вероятно, чтобы поныть и выпросить больше
информации, но Айзава взглядом заставил их замолчать. Тодороки не мог не заметить, что
сенсей не активировал свою причуду, как обычно. Выходит, не до конца ещё исцелился.

 

     — Он аналитик, и это всё, что я вам расскажу. В целях его безопасности персонал Юэй
решил пока не раскрывать его личности. Я думаю, вы и сами прекрасно понимаете, почему мы
не хотим, чтобы до него добрались злодеи. Так что нет, я не скажу вам кто он такой. Возможно,
в конце концов, он сам расскажет вам об этом, но до тех пор вам придётся унять своё
любопытство. Однако, — Айзава здоровой рукой вытащил стопку бумаг из своего оружия
захвата, — он по глупости решил проявить чрезмерную активность и передал вам это.
Подходите, когда я назову ваше имя.

 

     Комната мгновенно погрузилась в шепот, когда Айзава позвал Аояму и вручил ему
несколько бумаг. Блондин прочёл их, а после тихо выругался по-французски. В это время
остальные ученики продолжали получать свои файлы. Шото досталось целых два листа,
скреплённых вместе. Записи состояли из двух разделов. В первом шло краткое описание его
причуды, а во втором - список его сильных и слабых сторон, а так же советы по нивелированию
последних. А ещё, на последней странице была наклейка с каким-то логотипом и подпись:
"Сheat code".



 

     — Это краткий анализ ваших причуд и боевых стилей, — начал объяснять Айзава как только
каждый файл обрёл своего владельца. — Полные версии вы, похоже, получите к концу
семестра, как только у Чит-кода будет больше шансов увидеть вас в действии. Однако уже
сегодня, рано утром, он отправился к Недзу и настоял на том, чтобы мы отдали вам это.
Используйте записи с умом. В зависимости от того, как к ним относиться, аналитики могут
стать как вашим величайшим союзником, так и злейшим врагом.

 

     — Вау, чувак! — крикнул Серо. — Это потрясающе! Откуда оно взялось? Это супер круто!

 

     — А как по мне, это скорее жутко. — пожаловался Минета. — Откуда этот парень вообще
так много знает о нас?

 

     Класс посмотрел на Айзаву в поисках ответов, но тот уже успел закутаться в свой спальный
мешок и уснуть, прислонившись к стеночке, так что ответов от него ждать бессмысленно. Шото
тоже решил внимательнее ознакомиться с написанным, но чем дальше он читал, тем сильнее
хмурился.

 

Сильные стороны:

•Ледяная сила

•Контроль над льдом

•Стратегическое мышление (?)

 

Слабые стороны:

•Левая сторона остаётся открытой для атаки



•Опасность переохлаждения

 

Предложения:

•Используйте огненную половину причуды.

 

     Да, аналитик не знал всей картины, но это не помешало Шото почувствовать как внутри
него нарастает раздражение. Прекрасно, ещё один человек советует ему использовать огонь.
Он не собирается слушать... и вот на этой мысли Шото замер. Разве одна из причин, почему он
решил довериться Чит-коду не в том, что отец не стал бы так поступать? Полное
игнорирование советов этого аналитика сделает его подобным Старателю. Но он не мог
использовать огонь...

 

     От погружения в глубины своего внутреннего мира Тодороки отвлёк громкий взрыв. Подняв
глаза от листов, парень увидел, как Бакуго выбрасывает дымящиеся обрывки бумаги в окно.

 

     — Мне нахер не сдалось, чтобы этот неудачник рассказывал мне то, что я и так, мать его,
знаю! И я не чрезмерно импульсивный!

 

     Шум привлёк внимание не только Тодороки, но ещё и Айзавы. Учитель выполз из своего
спального кокона, достал из своего оружия новый файлик и бросил его на стол Бакуго.

 

     — Он предполагал, что ты можешь это сделать. Будь аккуратнее. Если взорвёшь и этот
экземпляр, третьего не получишь.

 

     Бакуго потянулся к бумаге своими искрящимися ладонями, но Айзава успел перехватить
документ раньше:



 

     — Какого хрена, старик?

 

     — Бакуго, — строго сказал учитель. — Смотрю, ты больше не хочешь быть героем номер
один или героем в принципе…

 

     В ответ Бакуго просто фыркнул, но схватил бумаги, не поджигая их, и рухнул на свое место,
уставившись на злополучный файл таким взглядом, будто тот лично оскорбил его. Шото мог
понять.

 

     — Если бы мы только могли встретиться с этим аналитиком лично! — громко заныл Иида. —
У меня очень много вопросов о том, как улучшить способности моей причуды и…

 

     — Как хочешь. — Джиро вздрогнула. — Жутко было уже в тот момент, когда ты понимал,
что он может заставить рухнуть обрушить землю у тебя под ногами. Ставлю деньги на то, что
вживую он ещё страшнее.

 

     — Что за безумный пир тьмы… — пробормотал Токоями.

 

※※※

 

     Зайдя в зал и начав разминаться Хитоши понял насколько же долгим был этот день.
Мидория, скорее всего, до сих пор пытается оторвать Хацуме от того изобретения, над которым
она всё это время работала. Тусоваться с ними вчера было весело, вот только по приходу домой
его приёмные родители устроили ему разнос по поводу того, что он ушёл из дома и
присоединился к какой-то банде. И это несмотря на то, что перед уходом парень пытался



сказать им, что уходит к друзьям. Жаль, что они не позволили ему и слова сказать об этом. Или
вообще хоть о чём-то.

 

     А сегодня все только и говорили что о курсе героев. Об этих удачливых учениках с их
идеальными причудами и всем, что только не потребуется. Никому из них не приходится
зубами и когтями вырывать себе возможность получить то, что им преподнесено на блюдечке.
Даже его похитители весь день обсуждали этих "героев". Хотя, на них у Шинсо не было права
злиться. Всё-таки, эти двое принимали непосредственное участие в отражении нападения. Ну,
они хотя бы не считают его злодеем, и то хлеб.

 

     И всё же...

 

     Тихий звук, раздавшийся позади, заставил Хитоши резко подскочить и обернуться. В дверях
стоял перемотаный бродяга, который почему-то одобрительно ему кивал.

 

     — Сохраняешь бдительность. Хорошо. Значит, это ты дополнительный проект Чит-кода.

 

     От осознания того кто именно стоит перед ним, Хитоши застыл в культурном шоке. О нет,
это не просто какой-то бродяга. С ним заговорил сам СОТРИГОЛОВА! Сотриголова знал, кто он
такой!?!

 

     Огромным волевым усилием Шинсо заставил себя вырваться из своего… ну, за неимением
лучшего назовём это приступом обожания.

 

     — Ах, да, сэр!

 



     Сотриголова посмотрел на него оценивающе:

 

     — Ты занимаешься физподготовкой?

 

     — Да сэр! — Хитоши быстро кивнул. — Сейчас я в основном сосредоточился на скорости и
гибкости, так как времени до спортивного фестиваля недостаточно для наращивания
физической мощи, но...

 

     — ...но для этого будет время позже, если ты попадешь на курс героев, — Сотриголова
закончил за парня. — Про навыки скрытности тоже не стоит забывать. Ты удивишься, как
часто это может пригодиться.

 

     Глаза Хитоши стали похожи на две пятисотиеновые монеты. Сотриголова реально только
что дал ему совет? Парень не знал, что ответить. Да что вообще можно ответить, когда твой
любимый герой даёт тебе совет?

 

     Подзатянувшуюся тишину, вызванную тем что Шинсо основательно так завис, прервал
ворвавшийся в зал и перепачканный в масле Мидория. Похоже, у Хацуме снова что-то
взорвалось.

 

     — Шинсо! Извини, что опоздал, Мей-чан... О, Сотриголова! Я, э-э, я не знал, что вы…

 

     Бессвязный бубнёж Мидории Сотриголова прервал самым радикальным способом - низко
поклонился. После этого лицо Изуку по цвету резко стало напоминать помидор, а бубнёж
вышел на новый уровень.

 



     — Что…? Сотриголова, сэр, я... ну, я не... что?

 

     — Ты помог спасти моих учеников, — сказал герой выпрямившись. — Поблагодарить тебя
вполне логично.

 

     — Я, э-э… — Изуку беспомощно посмотрел на Хитоши, но тот все ещё был в астрале и,
похоже, выбираться оттуда не планировал! Мидории пришлось самому выкручиваться из
ситуации, а потому он не придумал ничего лучше как поклониться в ответ. — Прошу
прощения, что не сделал больше.

 

     Сотриголова фыркнул.

 

     — Я так и знал, что ты окажешься проблемным ребёнком. Не знаю, чего ещё я ожидал.

 

     Он повернулся, чтобы уйти, но остановился у двери и пристально посмотрел на Хитоши. — У
тебя есть потенциал. Не трать его. Будет непросто получить дополнительное место в моём
классе.

 

     Очевидно, именно эти слова вывели Шинсо из транса, и он не смог сдержать ухмылку:

 

     — Быть героем нелегко в принципе. Но разве это повод сдаваться?

 

     Ответом Хитоши послужил лишь широкий оскал учителя, после чего за ним захлопнулась
дверь. Когда Шинсо уже был уверен, что герой ушёл, парень позволили себе протяжный выдох:



 

     — Мидория, кажется, я только что встретил кого-то ещё страшнее, чем ты.

 

     Отрицающее бормотание Изуку было проигнорировано, и Шинсо вернулся к растяжке. В
конце концов, ему ещё спортивный фестиваль нужно выиграть.

     Артики → https://photos.app.goo.gl/zivfLYzmdV3KfCzT9

†

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/57787/1976244


